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Jedna, dvé, tfi, Ctyfi, pét 3

Z Cech
e s =t ’
e : ==== z
Q) L 4 &
Jed- na, dvé, tri, Cty-¥i, pél, cos to Jan-Ru, cos (0 snéd?
A 3- —

7 — .' e
\;)u . > o —
Bram - bo - ry pe - ce - ny by -ly md-lo mas - té - ny.
Nase zvony

Z Cech
A 4 1. 2.
e T =
\;)u = 3 — .‘I- - P~ — » » d_d —@
Na-Se zvo-ny pékR-né zné-ji, RdyZ ve svd-lek vyz-vd-né-ji:
N #
= | |
l(r\ [, [, [, [ [, =
\d\l [, b, | |
bim, bam, bim, bam bim, bam, bim, bam.
Du, kravicky, da
Z Moravy
A 1. 2.
¢)
== = =
Py & = & & &
1. Du, kra-vic-ky, di, z past-vy dé-di - ni, co to a-le
N
—/ — i, > ]
] ]  — p3 1
—(EB—OQ) o ‘,L i — o o ‘,L ‘,. = € 1
bu - i, Ze se tu-ze mra - ¢i dnes-ka k vi-Ce - ru.
Du, valasi, du
Z Moravy
1 2.
e S==== ===
e s e s e —— =
¢ * \9-
1. Du, va-la- $i, du, bo-re dé-di - nu, je-den ne-se
[ = prm— pr—
# F | | | | | I - | | I ; =
e

peprek, dru-by ve-ze cCesnek, tve-ti ci-bu-lu,__ tve-li ci-bu-lu.
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4 Vyletéla holubicka
Ceskd z Tdborska

g oL - % — —
—r— ‘I_i_‘ ‘I -~ 7 — S -_LJ_'_

1. Vy-le-té-la bo-lubicka ze skd - ly, ze skd - ly, probu-di-la

) -
| | N
A —— ‘ﬁ. = j ‘I?' ‘ﬁ. —
o) s & ¥ o i—a s O 9 >
modré o-Ci ze spa - ni, probu-di-la modré o-Ci ze spa - ni.

*-

2. Kdyby byly modré oc¢i nespaly, nespaly, 3. Nebyla to bolubicka, byl to ptdk, byl to ptdk,
/: byly by tu bolubicku dostaly. :/ /:kdyz mé nechces, mitj holecku, nechej tak :/

4. Kdyz mne nechces milovati, nechtéj si, nechtéj si,
/: bude si mé namlouvati hodnéjsi. :/

Zezuli¢ko, kde jsi byla

1. 2. Ceska z Plzenska

o — e o+
\Q)v dl- — [ 4 & &

~
1. Ze - Zu - ic-ko  kde jsi by-la Zes tak dlou-bo ne-ku-ka-la?

gn | |
Q) & = ot & = ot & ot & t & -!
Ku - ku, ku - ku, ku - ku, ku - ku, ku - ku.

2. Sedéla jsem na jedlicce, volala jsem na myslivce. Kuku, kuku, kuku, kuku, kuku.

Vodénka studena

Moravska ze Zlinska

1. 2.
n [ ] Ig \'
Y o ¥
1. Vodén-ka stu - de-nd ja - ko led, ja - ko led,
h ——

S —— . —
D ‘,L P — : o 5 - = e—H

ne-mo-zu md mi-la na le-be za - po - mél

2. Jednou zapomenu, podrubéj vzpomenu, pro tieti, md mild, slzy mne poléju.
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Ej, pada, pada rosicka 5
Moravska ze Slovacka

1. 2. 3.
#_'B ra) = I y :)\

{7s W | | _I'
I
1. Ej pada, pa-dad ro-sic-Ra, spa-ly by mo-je  o-Cic-ka,

: : = —y
AN3Y [ u 1 -d- > ‘_d“
e,

spaly by mo -je, spaly by aj tvo-

M

spa-ly by o-ny  0-bo-je

2. Ej, pada, padd desticek, 3. Ej, padd, padd listopad,
cos taky smuitny Janicek. pozdravuj milu nastokrdit,
/: cos taky smuiny, ¢o si uplakany, /: pozdravuj milii, holubicku sivi,
Sobajik miij milovany. :/ Ze ju tu mosim zanechat. :/

Pridi ty, Suhajko

Ze Slovenska

8 1 } A | y | | I
EE== — ' - ——teo —
e ¢ @ o
1. Pri-di ty, Su-hbaj - Ro, rd - no k ndam, u - vi- dis,
|
. d[ I X =
ANS 7 o e H— :
e ¥
¢o ja to ro - bie - vam. Ja ra - no vsid - vam
]
5 — V-
S o o —© o > "_
kra-vy na- pad - jam, o-vec-Ry mna po - le vy - bd - fnam.
2. A ked’ si tu prdcu vykondm, potom si veselo zaspievam,
a pri tom speve, ako pri prdci, za vse len na teba myslievam.
b4 .
Mat mO]a Ze Slovenska
A 1. 2. .
e € — p—T = i o i =
l\fﬂu Yy __QJ | | | | - i ‘ o
= 5
1. Mat mo-ja, matl mo - ja, za dvoma bho-ra - ma,
I |— 1
— > - -__!
D) ¢ Z
uz ma blava bo - U, ¢o placem za va - ma.

2. Hlavicka ma boli, len tak pobolievd, Ze ste se ma, mat moja, mladu odumrela.
3. Cierna zem, Cierna zem, vydaj mi mambku ven, nech sa tej mamicke borko pozZalujem.
4. Keby sa zacala nad brobom Zalovat, musela by td zem so mnou bhorekovat.
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U Starej Breclavy

Ze Slovacka

A H 1. 2.
e =i z
S o @ o < - y P <
d |4
1. U Sta-rej Breclavy na brd-zi, mys-li - ve-Cek se tam prochdzi.
—0-4 | : ,
(ORI i s b RS e —
Y % _j_ o —o

Strelil na UsS - ku, trefil MarySku, Marys - ka uz le - Zi na brizku.

2. Prisla k ni maménka, plakala,
ze jeji hlavenka bolavd,
Nepla¢ maménko, moje srdenko,
uz je md hlavénka zhojena.

A moze byt pisar tireba

1 2 Ze Slezska
R . .
) | g —]
%d o & € &
A mo-Ze byl pi-sar tie-ba i z 1é - ba, bo to né-ni
a
B | N N
—dl £ o <
) ¢ &
Zad-na téz-ka ro - bo - la: pie - re¢ - kem nas - mi -
A —1
= X 2 = ——F —
d Ay i ‘ J .‘- Y l
rat, po-tym nam vS§em i foj-to-vi roz - ka - zal
Az ja pojedu pres ten les
o 1 2 Ceskd z Tdborska
e ] =] , 7
) i s +J & -
1. Az Jja po -je-du pres ten les, Jjen ty mé
Q # I | N | | Ik\
& = —— — e
®
Ro-nic-ku pék - né mnes. stu - pej a situ-pej,
H # . .
—f—— ‘I .\/ : I I I i 2 E
-(Sa—‘ i - — = ., —o 1 = —H

Jje-nom mne-du-pej, nes mé Ro-nic-Ru kam ty chces.
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Dobry den

1. 2.
[}
—/——
l(r\ A =
\d\l g [ = & [ = ® 2
Dob - vy den, dob - vy den, dob - vy den,
A 3.
5 s E
%L‘ * - —+ < ) — < '
v v
dob - ry den, dob - vy den, dob - ry den.

Vitame té, krasné rano (pani Hu

dbo)
2.

A B 1.
[ fanY C
o —o—"—5 ’ o o ’ —<
Vi - td - me té, Rrds - né rd - no, dob-ry den,
Vi - td - me ié, 3pa - ni Hud - bo, dob-ry den,
o4 - p— e
* & |
& ® “ o
)
dob - ry den, at wé  slun - ce zd - ¥
dob - ry den, za - zni - vej vSem i - dem,
% | |
i = ' | 1
& ’ j = j = :
do vsSech na-Sich tvd - i ce - ly den, ce -ly den.
za-znivej vSem Ui - dem  RazZ-dy den, kRaz-dy den.
Radostné zpivej
R ;
e ;
d B & [ o “
Ra-dost-né zpi - wvej  pis - ni¢ - Ru svou.
A2 _
e =t
ANV | | | L/ ] 1
PY) I I I r y
Kdyz ra - no vsia vas, ve - cer - 8t - nas,
#A 3' 3 N . | |
& e —¢ 2 —
) pa—— ! ¢
den kaz -dy krds ny pro - Zij s bud - bou.
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8 Hosi pojd’te ven
Bohumil Vendler
A 1. 2. 3.
= 4 z —
Q) .‘- ‘ .‘- Y ‘ ‘ ‘ Y . .‘. Ay l
Ho-$i pojdte ven,  je tam pék-ny den, probéb-nem se jen.
Ze ullea Bohumil Vendler
A 1. 2. 3. 4.
ﬁ‘) i — ’ — i ’
S — ————g .
Za - Ru - Rkej ndm ZzZe -Zu - Uc - ko, po - Sle - me - ti
A .
sni - da - ni¢ - ko, pos - le - me ti ve - cCe -
a
— ¥ X |
cN PN & PN | |
ANV A & A) | |
) *
i, az se tro - chu se - Se - T
Honza
1 2 Bohumil Vendler
n . .
) — N
IS=S=== SEF==———=
g & ¢ <+ ¢ L
1. Hon-za Sla-pe po sil-ni-ci pro-ti bej-nu bus,
A
. — —— —
— o - o = 1
D) T >
bou-ser uz si Zo0 - bak chys - id, a - by Homn-zu Rous!
2. Honza bézi mdmu vold, bouser uz ho mad,
na noze se objevila velkd modviina.
3. Mdma mu to doma foukd, ddvd masticku:
vZdyt to bolet nebude uz, ty muj Honzicku.
Kosi Petr Eben
A 4 1. 2.
‘9 q | = | | 1 | | 1
o 7 v v v 9
Ko-si, ko -si kdo tu 4hviz-d6i, pro-bu - di - te vSechna
A 4 3. :
p— —— po— —r—1
[ £anY = | | | PN PN | | PN PN | |
ANSY > < < > A A 1

bnizda.

3

Aby vdas vzal brom!
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strom.
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Viva la musica I 9
A ; 1. 2. {
s —1—F - 2 =
ANV 1 ]
d |
Vi - - - va vi - va la mu - si-ca,
A 3. 4.
£ ) an
S, s a1
® ) o
vi - va la mu - si-ca, vi - va la mu - si - ca.
Viva la musica II
e =
Pt * ==
Py y y
Vi - va vi - vala mu-si - ca, vi - va, vi - va la
A . . 3.
e ==c—crx —
\;)\J A) % ) 7 A) | |
mu - si - ca, vi - va la mu - si - ca.
Vam prati
. 1. 2 Anonym
T
[ £aw) A & [,
ANV [, &
) -
Vam prda - ti dnes tu chce - me, to, co je
b | = !
- - — — —
\;)\J g, 1
vel-mi cté-né: Zdra-vi at  vzZdy slou - Zi - vdm.
Blahopfati jdeme vam
A 1. 2.
7 -
Q) &
Bla - bo - pra - ti jde - me vam, k va-$§im mna - ro -
A 3.
— H
Y i - * - o 3 - ! 2
ze - mni - ndm, boj - nost da - ru ne - sem vdm.



10 Kdyz jsi na svété rad

Anonym
A 1. 2.
‘t | J AY | dl
\;)\} = 3 .‘I- ‘ -‘-. / ‘
Kdyz  jsi na své - lé rdd, tak co - pak
= — - ’ > A
& . : ; 2 4
mil - Ze se stat? S dit-vé-rou  chtéj Zi-vot  brat!
Dobry den, Petre, Jeniku
Anonym
1. 2.
%ﬁ ‘z’ r—— i — —¥
| | PN | | | | | PN
S B R e e e e e S A s s S e
Dob-ry den, Pet-re, Je-ni - ku. Naslouchej svému Ro-bout- ku:
3. - 4.
) I — — | y i " == —H
‘@ ‘ ‘ ‘ .l \A | | | | | % | |
¢ oo = ¢ y
Rdno zavoldam kokoddk, kokoddk, slunicko ce-kd ddvno na bo-rdch.
Kdo to ma poslouchati dokola 7 Anglie
A 1.
Ny T =
o s 4 < &

.6.
Kdo to mad, kdo to mad po-sloucha - ti do - ko - la;

n 2 . .
— i I I I i l I I I
S — ————=—= ——
kdo to ma, kdo to mad po-slou-cha - ti do - ko - la?
A 3.

D
ol

F 7
|
!

Kd-non zpi-vds, nic ne -vni-mds, a na svél za - pPo - mi-nads!

Franta s Honzou

Lidovy z Cech
A 1. 2. 3. 4. .
[ £an) [, F - m F =
ANV [, [, | y | | |
Q) < I I
Fran - ta s Hon-zou ba-da -l se 0 Ce - pi-ce.
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11

Chrabry rytif

Ilja Hurnik
A 1. 2. 3. (*¥1922)
# {; [, < [, g
-(SB—& T “ “ ———o—
Sot - va mla-dou chotl si pri-ved chbrab-ry ry - tir jJan
A
—- X » ¥
‘@ [, P & o [, \A o/ & [, (o0 [, \A
5 - i
po - ru-¢il mu kral tab - nout s voj - skem dal;
A
—. i 7 ! i 72 |
[ fanY | v, g, ‘ g, | PN |
S P . y. < o : —U
sot-va Ze jen o -Ze-nil se jel do vdl-ky chrabry ry-tivr Jan.
Vy]' de duha Ilja Hurnik
1 2 (*1922)
4 ) L
! | | nsnnanll ? B |
l\® (3 ‘I i 1 1 1 1 1 ‘_dl .
s 2
Vyj-de du-ba ze-le nd, na-po-lo-vic cervend.
f 4 |
|
& 2 2 .
Q) E— — —— /
Kdo ji mnej-driv u - bli-da, to - mu Pdn Bub Stés - ti dada.
n % . .
[ fan I I {7 | | | I I I E
\;)\J | o i J J > i . i p= 1
Vyj-de du- ba ze - le - na, na-po - lo -vic Ccer - ve - na.
Pékn)? pté(v:ek Johannes Brahms
(1833 - 1897)
A 4 1. 2.
[ £an 3 ‘K I
\;)\} — %
1. Pta - cek se po -sa - dil na jed-U pék - ny je,
f 3.
s r r
ANV [ | |
Q) | |
vr - Ui se, bviz - da. Ur - ¢i - té bu - de to
4.
= = —— :
e | ’
‘ ~ == 33 * 7
sla - vi - Cek, kdyz dé - la_ pi,— pi, pi, 12

2. Ach ty muij ndramny poklade, slavik a na jedli zpivat?

V oresi

za noci klokotd, jenze tvd hlavénka spi.
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12 Co je véci kolem nas

1 2 Z Cech
[a —
e —r—
AN\NYJ | | | | J J
Py — s &
1. Co je vé-ci ko-lemnds ne - o - kda-za - lé - bo vzbledu,
3. 4
A N .
— ——— 4]
&) ' ® P E— m— —eo—+o =
Rkte - ré mi-nem bez po-ble-du, pres-to je v nich pl-no krds.
2. Stejné je to u lidi, jsou tu ti, co stoji stranou,
nemaji vSak na vybranou, neb je nikdo nevidi.
3. Presto nejsou zbytecni, ti, kdo tise bydli v zemi,
ani véci skryté ceny, nebud'me k nim netecni.
Pratelstvi svoje davam Moritz Hauptmann
1 2 (1792 - 1868)
)
—— “
¢ ¢ o
Pra - tel-stvi svo - je da - vaim vito - mnech, co
A | | 3. 4. -
(2 (2 (2 -
& z —— , 4
)
s vd - mi zpi-vam, ra - dost, las - Ru vyz - nd - vam.
Hej, hou
Z Anglie
1. 2.
)
[ £an =
NV
D) “ N
Hej, bou, nik - do tam, jd  jed bych, pil bych,
Hey, bo, no body bome, no eal, no drink, no
He - bo, spann den Wagen an, siech, der wind itreibt
wa— R S
(& 2 = ] ; ; 4

prazdnou Rap - su mam vSak std-le dob-rou nd-la-du mdam!
mo-ney bave I nomne, yel, eve-ry bo-dy will be bap - py!
Re-gen i - ber Land, bol die goldnen, goldnen Gar - ben!
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Henry Laves
(1596 - 1662)

Zpivat kdo zna

A b 1. 2.
A\\SY, ! S
D)
Zpi - vat kdo Znd, at bla - su zaz - nit
A H 3.
) .
& | s
Q) S~———— -i & —_—
da, v cas pra - vy pri - po - jit se m%.
Zahrej nas slunicko
Lidovy
A 1. 2. 3. 4.
——3 y 2 y 2
E% —
PY) o >
Za - bi'ej nds slu - nic¢ - ko na - bléd - ni sem!
A >S. 6. 7. 8.
7 —*
& —=
e ¢ ¢ > >
Al zpi - vat mu - Ze - me kaz - di¢ - Ry den.
Lasky tvé kralovstvi
Kldra Schumanova
A 1. 2.
ey? ’
D)
Lds - Ry tve kra - lov - stvi da - ru - je
A 3.
@ ) ‘ '
D) 4 -i &
pra - tel - stui ra - dos - Ui ba - jem - stvi
Jen laskou a virou Wiliiam Gueist
(1878)
A L — 2. | 3.
— ' ' I
— x 2
D)
Jen las-kou a__ vi-rou ved =zdej-$i sve Zi- i, a
A 4.
i = e m—
5 — i
prav - du v ném ob - je - vuj ka - zZdi - CRy den!
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14 X v
Ceho treba
A 1. 2. ~
ﬁ(l £ I ﬁ| y F F f y 2 :
[ fanY A W PN | & ‘18
S € I 1 € 1
[y 4 ¢ - ! ! -~ 4
Ce-bo tite-ba Bub ndm dd, chleb i srd-ce radostud.
Za chleba da
A - 1. 2. | 3.
(O T - a
[y ¢
Za chle - ba dar, za di - la zdar bud
A
o : — 2t
\;)\I g, 2 2" > | |
lo - bé Bo - Ze dik.
Vsechno co roste ze zem¢
by L 2
£ |
' . I _' L Al
) o i
V§ech-no, co ros - te ze ze-mé, chulnd a vo - ni prijemné.
: | |
'\;)ff\u — dl — ‘ 2 g, —t=
Slu - nic-kRo s des-tém den co den rost-lin-Ry vy-ta-bu-je ven.
| . . .
FESSE=—— S===—— 2
= = = =
Dé-ku-je-me ti, slu-nicko, Zes nam uz-rd - lo zr - nic-ko,
] i =
[ £an) [0 77 an |
NV = = =K | |
[#
dé-Rujem ti ze- mé milad, Zes 1o zrn-Ro v sobé skryla.
Pratelstvi
by 1. 2. 3. 4. i
[ ] |
Gt - = - Z
D) !
Pra - tel - stvi je ja-ko zla - tad bra - mna,
A 4 D . 6. 7. 8.
¥ # | N | |
o s = — —Y
v & 2
v nds jemn v mds Jje od té brd - ny RIC.
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(14. stol.)
h 1. 2. . .
[ fan) c A { ~—
ANV / J
Y
Nad nda - mi bdi ne - bes - kd moc, tak
A — 4.
3 i, | |
[ fanY . . =
ANV, J | |
0y
puj - dem spdt a dob - rou noc.
Kracdéi soumrak
A W 1. 2 3
N\ ! = = [z
f T
Kra - Ci sou - mrak, u - za - vi - rd
A W 4. 5. | 6.
| | | | |
&) e 2 E
o
své - tla brd - nu, bvéz-ddm ne - be pros - ti - rd.
Den se s nami rozzehnal
1. 2.
A
-, =
o " —
Den se s nd-mi roz-Zeb-nal, ve - Cer sek nam skld - ni,
A 3. 4.
& —— = al
ANV > ! - ! = > S i\_j Z = 1
od - loZ - te vSechen trud a Zal, vno - ci Bub nds chra - ni.
BoZe nas z vysosti
) = | | _ |
5> —% . s . ¢ M. S i — — 7
Bo-Ze nds z vy-sos-ti po-zZeb-nej ndm, do srd-ci mir dej sviij,
A 3.
| N | N N | |
G s £ - £ =i
PY) - 4 @ >

vldd - ni v nich sdam! Mir dej nam, mir svij dej nam!
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16 Pasla husy pode dvorem

Moravskd z Hané

1. bl ({; 7 —
. as Q) - = P = P v — —
" 1. Pds -la bu - sy po-de dvo-rem, sa-ma se - dé - la,
2. blas = F —
_?_4 = < g o 5 < e
& s o
f)
P’ A
7 . = = r
\_/
sa-ma se - dé - la, pod ja vo - rem, pod ja - vo - rem.
g
(s
ANV = =)
e ¢ ¢ & = &
2. /: Pletla vénec olivovy, :/ 3. /: Jd bych s vami rdda jela, / 5. /: Stard busa zakybala, :/
/: drobnou jeteli, :/ /: kam bych busicky, :/ /: jeji maménka :/
/: propleteny. :/ /: kam bych déla. :/ /: zaplakala. :/
3. /: Prijeli k ni étyri pani, :/ 4. /: Pust husicky po vodénce, :/ 6. /: Kybej, buso, jesté vice, :/
/: pojed’ pasacko, :/ /: ony poplavou :/ /: Kam se podéla :/
/: pojed’ s ndmi. :/ /: k tvé maménce. :/ /: pastevnice. :/
Pod nasim okynkem
Ceskd z Berounska
£ »
p" AN .E Y ]
_‘ -
1. Pod na-Sim o-kyn-kem ros-tou tam dvé ri-Ze, pod na-Sim
P 4 #u. (9]
_‘ .
) u
P AR
e
okyn-kem ros-te tam Siép. Jsou na ném jab-lc - ka, tr-bd je
= >
L@ & o—o o
)
) u
o 2
@
)
An-Ci¢-ka, Jjsou dob -rd, Jjsou slad-kd, Jjsou ja - ko med.
’4? ﬁﬂ ¥ 2
[ fan hul P
g ° ‘

2. Pod nasim okynkem roste tam lilium, pod nasim okynkem roste tam strom;
a na ném ovoce co tési mé srdce, jenomze parnmdma zbrariuje v tom.
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Beskyde, Beskyde

17

Moravska ze Vsacka

o)
p” AN Y ]
1. blas @_‘ ) : z : T
A 1. Besky - de, Bes-PRky - de, do po to-bé i - de?
y ¢)
y 4N ~ A y 2 4
2. blas (5% : N 2 \ :
o) 4 o -2 - &
o) 1. 7
D4 A
=1 I AY y 2 v ¥
[fanY ID ! ] PN . &
o % ‘ T
Cer-no - o-ky ba-ca o-vec-ky =2 - la ca, za - ld - ca
o) 1. 2.
P’ A I
@ Co— - ! ; r— i X
) o s 3 o

2. Aj, baco. baco nds, cernu koslulku mds,

/: kdo ti ju vypere kdyzZ maménky nemds? :/

3. Jd nemdm maménku, ale mdm galanku,

/. a ta mi vypere cernui kosulenku :/

4. Vseci sa staraji o moju chudobu,

5. Vseci sa Zenija, vojny sa bojija,
/: jen jd sa neZenim, vojny se nebojim. :/

Andulko safarova

Ceskd z Bechyniska

/: a ja se nestardm, chvdla Pdanu Bobu :/

[) ]

N>

G2 =

=

M—

=

M

Parimdma lebce spi, jak se bnu, vsecko vi!
Jd nesmim z konmuirky ven driv, nez bude bily den.
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2. /: Jd bych je ven vybnala, jen dybych se nebdla. :/

" 1. An-dul - ko $a - fd - 7o - va, bu - sic - ky mne-mds$ do - ma!
P4 )]
y 4N ) ) ¥
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e) & o @ - =
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y 4%
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e
A Hu - sy jsou v jeC - me - né, An - dul - ko, vy - Zen je!
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y AW
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ANIV4 = [ = [
Q) o O '6'. o O '6 O
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y AW o y 2
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. 2~
e
Vy-Zeii je =z je-Cme-ne ven diiv, nez bu - de bi-ly den
9
. y 2
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ANIV4 =
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18 Marjanko, Marjanko

Ceskd z Libice

o
1. bl i~ v _\L 5 N ._)_‘ = - 5
Y 4 o - e e
)
1. Mar-jdn-ko, Marjdnko, Marjdnko md, za-vazZ mi SdteCek na uzle dva,
2. hl ﬁg 34 \ i S ! 3
s [ ] s [ 1 [ 1 =
o) g 4 & o —i o4 “ o o
f)
P’ 4
y AW AY 4 ]
fas ] : - - e o1 ¢ —o —Is
)
zavaz, zavazZ, za-vaz, di-i1é zla - 1y, a-by se nemo-bl roz-vd-za - li.
9
Y AN I ¥ ] ¥ ]
@ S _\L I P S ] P
e d o 4 # ¥ 7 e —® <
2. Jd bych ti sdtecek zavdzala, jen dyby paiumdma nebrdnila;
ta nase panimdma tuze brdni, Ze nemds penize pole Zddny.
Kdyby byl Bavorov
Z Jiznich Cech
f)
P A Y ]
£
ﬁ_‘_‘ ot -
1. Kdyby byl Ba-vorov, co jsou Vodiia - ny, dal bych ti
9 [y ]
1 '
oy % ' S
e) 4 o 4 . —é - 4 o o
f)
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Y 4% y -
[ fan & v
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bu-bi¢-ku na o - bé stra - ny. A-le Ze je za vo-dou,
J
y AW I y 3 v
[ fan | Py .
ANIV > | Al
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za vo-dén-kou stu-de-nou, neddm i md mi - ld a-ni je-di-nou!
g
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& | L
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2. Kdyby byl Bavorov, co Prachatice,
dal bych ti bubicku na obé lice.
/: Ale Ze je za vodou, za vodénkou studenou,
meddm ti, md mild, ani jedinou. :/
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Ach, neni tu, neni
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Ceskd z Berounska
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1. Acb, ne - ni tu, ne - ni co by mé té - §i-lo, ach, ne - ni
—
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2. Jaké to vordni bez plubu, bez koni, 3. Povdd mné ddvaji, co se mné nelibi;
Jjaké to vordni bez kolecek? pordd mné ddvaji, co jd nechci,
Takové vordni, jako milovani, ddvaji mné vdovce, ten md jen piil srdce;
Jjako milovdni bez bubicek. pul bo dal nebozce, piil by dal mné.
Skubajte, kravicky
7. Moravy
o)
P’ A [y ]
s : E==ca=
e . —® —
1. Sku-baj-te, kra-vic-ky, na tbo - 7e, Sku-baj-te, kra-vicky, na i-bo-ve,
9 ] [y ]
- : : EEEESE
o !
|
b . —® @ & g
@

do-kud bo pan-ti-ta ne-po-vo-ve, do-kud bo pan-td-ta ne-po-vo - re.

M

BT

CON QQ;?ND

2. Skubajte, kravicky, na doliné :/
/: dokud vdam travicka nevybhyne. :/

3. Skubajte, kravicky, jako jedna :/

4. Paste sa, kravicky, kolem lucky, :/
/: jd puijdu za vami pomalticky. :/
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/: uz je mald chvilka do poledna. :/



20 Kdyz jsem plela len
Ceskd z Hradecka
g
1 blas |He—€ - - -
\QJ)’ = o o
" Kdyz jsem ple-la len, ne-vé-dé-la jsem, - CO mé mé sr-
2. blas ,"é ¢ — - - !
3] o o ﬁ < o & - é - o
0
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o o
A déc-ko bo - I, Ze mné muij mi - lej vy-po-vi, ne-vé-dé-la jsem.
'{ I I I -
@ I I I
3] o é - g g 4 4 ﬁ <

2. Kdyz jsem plela mdk, skoda nastokrdit,

/: $koda tobo milovdni, Ze netrvd do skondni,

skoda nastokrdt. :/

A jinde v Cechdch se zpivd takto:

1. Spi, syndcku, spi,
zamkni ocka svy,
/: Pdn Btth bude s tebou spdti
andeélicky kolibati,
spi, andilku, spi! :/

N>

2. Spi, nadilku, spi,

zambur ocka svy,
/: AZ se zbudis za chvilicku,
dd ti mamicka kasicku,

spi, mildcku, spi.

174

3. Spi, mildcku, spi,
zamkni ocka svy:

spi, syndcku, spi. :/

Kudy, kudy, kudy cesticka

/: dd ti buben a houslicky,
nedd té za svét celicky,

Ceskd z Rakovnicka

e

=

——
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Podébradska brana
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Ceskd z Libice
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2. Cty#i koné vrany, pékné ksirovany.
Kdo konicky ksiroval, ten panenky miloval,
ten uz tady nent, ten je odvedeny.

Kdybys m¢la, ma panenko

3. Méjte se tu bezky, vy dévcédtka vsecky.
AZ vy k tanci pijdete, tak si na mé vzpomerite,
Ze jsem s vami byval, legraci uzival.

Ceska z BydZovska
o)
'_
0@
)
A 1. Kdybys mé-la, md pa-nenko, sto ovec, slo ovec, a jd jenom za Rloboukem jalovec,
| [y ]
o—o— —
o) P -
o)
P A
e 1 L ——— £
J -
A Jjalovec, || nebudes§ md, neni moz-nd, a-ni ti to, md panenko, Pdn Biib nedd!
\
(o Z I
CEa =t ‘

2. Kdybys méla, md panenko, /: cely ldn, :/
a jd jenom zahrddecku /: jako dlan, :/
/: nebudes md, neni moznd,
ani ti to, md panenko, Pdn Btih nedd! :/

© Collegium pro arte antiqua 2007 pro Waldorfskou $kolu v Semilech

.‘.

3. Kdybys méla, md panenko, /: sto dvori, :/
a jd jenom otrhanou /: stodolu,:/
/: nebudes md, neni moznd,
ani ti to, md panenko, Pdn Bith nedd! :/



22 Jede, jede postovsky panacek - Ja do lesa nepojedu
Z Cech
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Nevidéli jste tu mé panenky - Ja mam malovanou vestu
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Edi¢ni poznamka

Sbornik nabizi vybér nejsnadnéjsiho hudebni materidlu, ktery umoznuje elementdrni rozvoj
vicehlasého, predevsim détského zpévu. Obsahuje skladby v tomto déléni:

- kdnony z lidovych pisni (str. 3 - 6)

- umélé kdnony (str. 7 - 15)

- dvouhlasé lidové pisné s paralelné vedenym druhym hlasem (str. 16- 22)

- tzv. quodlibety - dvouhlasé pisné tvorené dvojici rozdilnych lidovych pisni (str. 18)

Dalsi zpévniky a materidly k pedagogické i umélecké prdci naleznete na adrese
www. collegium.cz. Cdst materidld je zde volné ke stazeni.
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